C noMolp0 METoaa CIUIOMIHONW BhIOOPKH ObLIO mpoaHaiu3upoBaHo 80 opu-
TMHATBHBIX HA3BAaHWUH aMEPUKAHCKHUX XyJA0KECTBCHHBIX (DUIBMOB W Ha3BaHUA,
MOJ KOTOPHIMH OTOOpPAHHBIE TOCICTHUX JBYX MECATHICTHH (UIBMBI BBITILIA
B O€NIOPYCCKUH MPOKaT.

Jlia onpeenieHns, HaCKOJIbKO BAXKHOE MECTO Y 3pHUTENICH 3aHUMAET Ha3BaHUE
XYJIO)KECTBEHHOTO (hrjibMa, HaMH OBUIO TPOBEJACHO AHKETUPOBAHHUE, B KOTOPOM
npuHanu ydactue 30 pecnoHAeHTOB. AHKeTa BKIO4ana 7 BompocoB. Ompoc
MTPOBOIWIICS MHAUBUAYATHHO C KAXKIBIM PECTIOHICHTOM.

AHaniu3 pe3ysbTaTOB JTAHHOTO OMpoca Mokaszaj, uto s 57 % omnpolueH-
HBIX KJITIOUEBBIM (DakTOpoM i mpocMoTpa ¢uiabMa SBASETCA €ro Ha3BaHUE.
23 % y4YaCTHMUKOB OMNpOCa CTApalOTCd COOTHECTH 3aroJioBOK (uiibMa C €ro
CIO)KETOM M rjaaBHod wupaeedl. OpHako 27 % pECNOHACHTOB, OTMETUJIA, YTO
PEXHCCEPhl, KaK TMPABWIO, TPUIYMBIBAIOT HEOOBIYHOEC WA WHTPHUTYIOINICE
HaszBaHUe (uIbMa I YCIEITHOTO €T0 MPoKara.

B xome mpoBeneHHs WCCASAOBAHWS TaKXKE OMPEACIIOCh, KaKWE CIOCOOBI
MEePEeBOIa UCTIOB30BANIACH JUTS TIEpeaaur Ha3BaHWM (DPUIIBMOB HA PYCCKHI S3BIK.
[Tomyuennsie pe3ynbTaThl TOKA3aJId HMCIOJIB30BAHUE CIICAYIONINX CIIOCOO0B
nepeBoa.

1. 3amena nazBanud (39 Hazsanmii, 49 %) «Hot Pursuit» ‘KpacoTku B 6erax’
(2015), «Tragedy Girls» ‘Youts 3a naiik’ (2017).

2. Tpanackpunmus u tpancaureparms (17 wazsanuii, 21 %) — «Interstellar»
‘Uurepctemnap’ (2014), «The Gunmany ‘['aamen’ (2015).

3. Kanskuposanue (13 nazsanwuii, 16 %) — «An Unfinished Life» ‘Hezaxon-
yeHHas ku3Hb” (2004), «Accidental Husbandy ‘Cayuaitasiit myx” (2008).

4. JloGasnenue (5 nasBauuii, 6 %) — «Management» ‘JIFOOOBHBIM MEHEIK-
meHT” (2009), «Creed» ‘Kpma: Hacneaue Poxku® (2015).

5. Hcnonb3oBaHWE CJIOB W BBIPAXKCHWH C TPOTHBOMOJIOXHBIM 3HAUCHHUECM
(3 mazanus, 4 %) — «Fair Game» ‘Urpa 6e3 mpasun’ (2010), «All is Lost»
‘He yracuer nagexma’ (2014).

6. Omnymenwne (2 HazBaawms, 3 %) — « American Assassin» ‘Haemuank™ (2017).

7. ®openwmzamus (1 Hassanue, 1 %) — «Doom» ‘Doom’ (2005).

Takum 00pa3oM, OTMETHM, YTO TPHU MEpenayde Ha3BaHWHN XYI0’KECTBEHHBIX
(bMITBMOB CaMBIM YaCTOTHBIM CTIOCOOOM TEPEBO/IA ABIIACTCA 3aMeHa HazBaHusA. Kak
OKa3ajJloCch, HA TIEPEBOJ Ha3BaHWUH (PUIBMOB OCHOBHOE BJIMSHHUE OKAa3bIBAIOT
MapKETUHTOBBIC COOOPaKEHUS MPOKATIYUKOB, B TO BPEMS KaK OTBIT MEPEBOTINKOB
¥ WX TBOPUYCCKUH MOTCHIMAT TPUHUMAIOTCS BO BHUMAHUE B MEHBITICH CTETICHH.

A. Ppiouukas

[TEPEJIAYA COBETCKUX PEAJIUA
13 ®UJIbMA «MOCKBA CJIE3AM HE BEPUT»
HA AHI'JIMUCKHUU U HEMEIKHWU A3bIKA

Cio’)keT TOCHIY)XMBILIETO B KaueCcTBE MaTepuayiia HCCIeAOBaHUA (UiIbMa
B. MenpmoBa «MockBa ciie3aM HE BEPUT» MHOTHM 3HAaKOM. DOUIIBM ABISAETCS
BAKHBIM KYJIbTYPHbIM Hacljienuem ObiBiiero Coserckoro Coro3a: B HEM OIHUCHI-
BAIOTCA MHOTME CTOPOHBI KU3HU COBETCKMX JIFOJAEH, UX COLIMAJIbHBIE U OBITOBBIC
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npobnembl. [lockonbky neiictBue B kuHOUIbME pa3BopaumBaeTcss B Mockse
50—70-x ronoB XX BeKa, 3pUTEJIb MOKET YCJbIIIATh MHOXECTBO CJIOB M CIIOBO-
COUETaHWH, PACKPBIBAIOIINX SBJICHUS, TIPUCYIHE COBETCKOMY BPEMEHH M JOCTa-
TOYHO CJIOX-HBIC /ISl BOCTIPUATHSI HHOCTPAHHOTO 3PUTEIIA.

Haubonee TtpyaHas 3amadya mnpu MEpPeBOJE MaTepHalia, MOCBSIICHHOTO
COBETCKOH 3MOXe, CBSA3aHa ¢ Mepenadyeit He TONMbKO JIEKCHUECKOTO 3HAYSHHS CIIOBA,
HO W €r0 HAIMOHAJIBHOTO KojiopuTa. HeoOX0MMMO BBISBATH CHOCOOBI U MPHUEMBI
NepeBOJa COBETCKUX peannii (COBETH3MOB), KOTOpBIC TMO3BOJISIOT aJCKBAaTHO
PacCKpBITh WX 3HAYCHUS, TaK W HAITMOHAJIBHBINA KOJIOPUT C PYCCKOTO S3bIKAa Ha
AHTJIMUCKUA U HEMELIKUM A3BIKU.

B xone nccnenoBanus HaMu ObLTH BBISIBIICHBI CIIEAYIOIIME CIOCOOBI U MpHE-
MBI TIEPEAudl peavii. TMPUOMMKEHHBIH TEPEBOM. nponyck ‘invitation’ (aHTIL.),
evinucame mygau ‘Ein Paar Schuhe buchen’ (nem.); tpanckpunums: Heanosuu
‘Ivanovich’ (anr:n.), ‘Ivanovitsch’ (HeM.); kanbpkupoBanme: /[eopey chopma  Sports
Palace’ (anrn.), /'ocnnan ‘Staatsplan’ (HeM.), momykajqbKUpOBaHUE: 0505 JIéuia
‘uncle Liosha’ (anmrm.), [lnowaos Boccmanusi ‘Wosstanije Platz’ (#em.),
TUTIOHAMHYECKUN  TepeBOa. capaghan  ‘dress’ (aHIN.), crecapv-Hanaouux
‘Schlosser’ (HeM.); KOHTEKCTYyaJIbHBIA TIEPEBOM: MOJILKO NOO XOPOULYIO 3AKYCKY
‘Only with a good snack’ (amrn.); ‘Nur wenn meine Freunden und ich einen
wirklichen Ausflug mit viele Vorspeisen und Imbife organisieren’ (HeMm.);
ommcarensHbiil iepesoa: [ opwro! ‘Kiss the bride’ (anmrn.), xeacox ‘gegorenes
Getrank® (aewm.);, meonorusMm: xoneiika ‘a kopeck’ (aurmn.), camosap ‘Ssamowar’
(aeMm.);, Tpanchopmamms: Kax ee no 6amiwowixe mo? ‘What’s her patronymic?’
(amrn.), ‘Wie ist thr Vatername?” (HeM.);, SKBHUBAJICHT ¢ MaKCUMAJIbHO OJIM3KAM
IJIAHOM CONEPKaHWs: 0ea cpouia Haoexcow: ‘a thimbeful of hope‘(anrn.),
Tosapuwu! ‘Damen und Herren!” (Hem.); onymenue: [1o-moemy, na mol mui ewye
He nepexoounu! (aHTIL.).

Bribop mpuema u criocoda nepeBoia peaanuu 3aBUCUT OT TPUOPHUTETA TIEPEBOA-
YECKOW 3a1a4M, COXPAHUTH JIK B MOJHON MEPE KOJIOPUT OPUTMHAIIBHOU A3BIKOBOW
€MHULBI B YIIEpO €€ JISKCHUECKOMY 3HAueHUIO 100 HamboJiee MOJHO Mepeaarh
JIEKCUYECKOE 3HAUCHUE PEaJuM 3a CYeT HEKOTOPOH MOTEepH €€ HAIMOHAJIbHOU
cnenuduK | SMOITMOHATBHOW OKPACKH, YTO CYMIECTBEHHO ISl MAJIOM3BECTHBIX
peanrui-COBETU3MOB.

10. CadponoBa

[TPUIATOYHBIE BPEMEHN
B COBPEMEHHOM AHI'JIMMCKOM A3BIKE: ACIIEKT ITEPEBO/IA

Bompocy 0 npuaatouHbix TPEeaJIOKEHASX B COBPEMEHHOM aQHTJIMMCKOM A3BIKE
MOCBAIIEHA OOIIMPHAsA JIMTEpaTypa, HO BOIPOC O MEPEeBOAC MPUAATOUHBIX MPEIIO-
JKCHUM C pa3IMYHON OKPACKOW BCE €IIEe OCTAaeTCA OTKPBIThIM. MIMEHHO mpuaa-
TOYHBIE OOCTOATEIIBCTBEHHBIE MPEIOKECHUSA BPEMEHHM XapaKTEPHU3YIOTCA HAaTUUHEM
JIOTIOJTHUTEIbHBIX OTTCHKOB CMbICA. He 3Had 0 HUX, MEPEBOAYMKH MOTYT HEBEPHO
HCTOJIKOBATh CMBICIT MIPEIOKEHUA B TEKCTE OPUTHHANIA U JIOMYCTUTH OITUOKY TIPH
ero nepesose. Kak moareepxaaer [[. M. by3amku, ommOKA B CIIOKHOMOUH-
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